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Herzlichen Glickwunsch, wir gratulieren zu Ihrer guten Wahl.
Mit diesem Gerat haben Sie sich fiir ein erstklassiges
Markenprodukt aus dem Hause MOLLET entschieden.

Es erfullt hochste internationale Anspruche an:
Funktionalitat, Langlebigkeit und Design.
Wir danken, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.

MQLLET:

Fullstandtechniko

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 Fax +49 6291 9846 Betriebsanleitung 02/22 AL-BA-01 01






MQLLET:

Fillstandtechniko ViI)I‘O
Vibro-Fullstandanzeiger VF1 A3
Fullstand-Grenzschalter fur Schuttguter 0

Betriebsanleitung

Inhaltsverzeichnis Seite
Sicherheitshinweise | Benutzung ........... .. ... ... 02
Hersteller Daten | Warenannahme und Lagerung | Anwendung | Funktionsweise .......... 03
Information zur Anwendung | TechnischeDaten ............. .. ... ... .. ... ... ... ...... 03
Elektrische Anschliisseund Daten............... ... .. .. .. . ., 04
Vollalarm-Sensor | Leeralarm-Sensor ........ ... ... ... i 05
Varianten/AbmesSUNGeN . ... ... .. 06
Varianten/Abmessungen | Einstellen der Empfindlichkeit .................................. 07
Belastung Schwingstab | Schutz vor groRer Last | Schutz vor Feuchtigkeit ................ 08
Zulassige Temperaturen | Schiittguttemperaturen bis 250°C .............................. 08
Einbaumoglichkeiten | Schutz vor aufprallendem Schiittgut ............................... 09
Wartung | Entsorgung | Riicksendungan MOLLET ....................................... 10

M@LLET exakter Grenzstand

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 Fax +49 6291 9846 Betriebsanleitung 11/24 ovymorer  VF1.A3-BA-01 01




MOLLET i

Fullstandtechniko

vibro

P Lesen und befolgen Sie zuerst diese Sicherheitshinweise und beachten Sie die Betriebsanleitung.

1. Sicherheitshinweise

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal mit elektrischen Kenntnissen
durchgefiihrt werden.

Priifen Sie vor der Installation, ob der Fiillstandanzeiger den Messstellen-Spezifikationen, wie Prozess-, Umgebungs-
temperatur und Messbereich entspricht.

Verwenden Sie in explosionsgefihrdeten Bereichen nur Gerite mit einer € -Kennzeichnung.

Beachten Sie beim elektrischen Anschluss die drtlichen und gesetzlichen Vorschriften und/oder die VDE 0100.
Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild.

Der Betriebsspannung muss eine Sicherung (max. 4 A) und ein Hauptschalter vorgeschaltet werden.

Schalten Sie vor dem Offnen des Gerates die Spannungsversorgung aus (beriihrungsgefahrliche Spannung).
Achten Sie auf den festen und dichten Sitz der Kabeleinfiihrung, Kabelverschraubung und Uberwurfmutter.

Nehmen Sie das Gerét nur mit unversehrter Deckeldichtung und in geschlossenem Zustand in Betrieb.

1.10 Veranderungen und Reparaturen am Gerét diirfen nur vorgenommen werden, wenn dies die Betriebsanleitung zulasst.

> @ Lesen und befolgen Sie bei Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen zuerst die

Besondere Bedingungen und Hinweise fur die sichere Anwendung

in den beigefiigten

Explosionsschutz-Informationen

und beachten Sie die Betriebsanleitung.

2. Benutzung

2.1 BestimmungsgeméRe Verwendung

- Das Gerat dient der Fiillstandgrenzschaltung von Schiittgiitern in Behaltern, Silos usw.

2.2 Normalbetrieb

- Betreiben Sie den Fiillstandanzeiger nur in seiner bestimmungsgemafen Verwendung.

- Verwenden Sie den Fiillstandanzeiger nur innerhalb der angegebenen Temperaturbereiche fiir Prozess und Umgebung.
- Schiitzen Sie den Elektronikinnenraum vor Verschmutzung.

- Wird der Fiillstandanzeiger beschadigt, nehmen Sie ihn umgehend auler Betrieb.

2.3 UnsachgemaRe Verwendung

Anderung vorbehalten

- Nicht beachten der Sicherheitshinweise und der Betriebsanleitung.

- Betrieb den Fiillstandanzeiger in nicht bestimmungsgemalier Verwendung.

- Einbau von Ersatzteilen, die keine Originale sind.

- Entfernen, hinzufiigen oder verandern von Bauteilen, sofern dies nicht in den Unterlagen des Herstellers beschrieben ist.
- Verstol® gegen geltende Normen und Gesetze.

02 VF1.A3-BA-02
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3. Hersteller Daten

Hersteller MOLLET
Fillstandtechnik GmbH

Anschrift Industriepark RIO 103
74706 Osterburken
Deutschland

Benennung MOLOSvibro
Vibro-Fiillstandanzeiger

Typ VF1.A3..

4. Warenannahme und Lagerung

4.1 Warenannahme

- Verpackung und Inhalt auf Beschadigung priifen.

- Gelieferte Ware auf Vollstandigkeit tiberpriifen und
Lieferumfang mit Ihren Bestellangaben vergleichen.

4.2 Lagerung

- Gerat fir Lagerung und Transport stosicher verpacken.
- Gerat an einem vor Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort

lagern.

- Sonde darf nicht geknickt oder verbogen werden.

- Lagerungstemperatur

-40°C...+85°C

5. Anwendung (BestimmungsmaRige Verwendung)

Der MOLOSvibro der Reihe VF1.A3 ist bestimmt fiir den Einsatz als
Fiillstand-Grenzschalter
in Behalter und Silos.

Fur alle Schiittguter mit einem Schiittgewicht (Schiittdichte) iiber
0,01 t/m?,

Zur Anwendung in allen Industriezweigen.

6. Funktionsweise

- Der Rhombus-Schwingstab mit einer Resonanzfrequenz von ca. 285
Hz wird von der Elektronik zu Schwingungen angeregt.

- Bedeckt Schiittgut den Schwingstab, wird die Schwingung bedampft.

- Die Elektronik erkennt die Bedampfung und schaltet das Signalrelais.

- Sinkt der Fillstand und gibt den Schwingstab frei, dann schwingt der
Stab wieder auf seine Frequenz ein und das Relais schaltet zurtick.

7. Information zur Anwendung
Zur Anwendung der Vibro-Fiillstandanzeiger muss beachtet werden:

- Der Schaltpunkt ist abhédngig von der Schiittdichte (t/m?; kg/l):

- - Bei schweren Schittgutern genigt es, wenn die Spitze des
Schwingstabs bedeckt ist, um die Schwingung zu bedampfen.

- - Bei leichten Schuttgitern muss die gesamte Lange des
Schwingstabes bedeckt sein, um den Ausgang zu schalten.

- Die zuldassige Umgebungstemperatur von 70 °C am Elek-
tronikgehause sollte nicht liberschritten werden:

- - Schiitzen Sie das Elektronikgehause vor direkter Sonnen-
einstrahlung, ggf. durch Montage eines Schutzdaches.

- - Schiitzen Sie das Elektronikgehause vor der Ubertragung von
hohen Schittgut-Temperaturen >70 °C aus dem Behélterinnen-
raum durch eine Isolation am Behélter oder durch Verwendung
der Entkoppelung fiir Hochtemperatur E1/ E2 | E3.

- Das Gerit so einbauen, dass die Sonde nicht vom Befiillstrom
getroffen wird. Der Befiillstrom kann die Sonde beschadigen.

8. Technische Daten

Werkstoffe Rundgehause
Prozessanschluss und Sonde
Rhombus-Schwingstab
Tragkabelmantel

Prozessanschluss R3
Umgebungstemperatur

bei separatem Gehause

Prozesstemperatur VF12, VF13
VF15

VF12, VF13 Hochtemperatur E1
E2
E3

Druck im Behélter

min. Schiittdichte
in Sonderausfiihrung bis zu

Ansprechverzogerung
bei der Bedampfung
beim Anschwingen

Kabeleinfiihrung

Schutzart
bei separatem Rundgehause

Wartung

max. Kraft auf das
Ende des Schwingstabes

max. Zugkraft am Tragkabel
beim Typ VF15

Einbaulage VF12, VF13

VF15

Aluminium, RAL7001
Edelstahl 1.4301
Edelstahl 1.4301

Polyuretan
R1% EN 10226 oder N3 1%2" NPT
-40 °C ... +60 °C
-20°C ... +60 °C bei ATEX
40°C ... +80 °C Ta
-20°C ... +80 °C bei ATEX
-40 °C ... +80 °C
-20°C ... +80 °C bei ATEX
-40°C ... +70 °C
-20°C ... +70°C bei ATEX Cess)
-15°C...+150°C TP
-20 °C ... +200 °C
-20°C ... +250 °C
rocess)

-0,95 bar ... 10 bar p(P

0,02 kg/l (m?)
0,01 kg/l (m3)

1 Sekunde
2 bis 5 Sekunden

Verschraubung 2xM20x1,5

IP67/IP66 nach DIN EN 60529
IP65 nach DIN EN 60529 IP

keine

1000 N vertikal (V)
250 N horizontal (H)

2000 N

beliebig
senkrecht
Anderung vorbehalten
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9. Elektrische Anschliisse und Daten

9.1 Weitbereichselektronik C8

Empfindlichkeits-
einstellung

A
B
C

LED

Relais 1 Relais 2

NIC CIOM NIO NIO C(I)M NIC

DN
HEHHEBEH

FH = Vollalarm-Sensor
FL = Leeralarm-Sensor

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Signalrelais

Schaltvermdgen

Anschlussklemmen

L N

22..250V PE
AC/IDC

22..250 VAC/DC ly
p
<3VA/3W suP

zwei potenzialfreie Wechsler
(SPDT)

5A/250 VAC
192 /72 W bei 24 /48 V DC

max. 2,5 mm?

NC COM NO

NO COM NC

Signalrelais
fir Voll- bzw. Leeralarm
004-0210.CDR

9.2 Gleichspannungselektronik C5

einstellung FL I

Empfindlichkeits-
A FH = Vollalarm-Sensor
B FL = Leeralarm-Sensor
c
LED

Transitr
DD
HEH

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Signalausgang
Schaltvermdgen

Anschlussklemmen

24V DC PE

4

24VDC+10% ly
P

<1W (ohne Last) SIJP

potenzialfrei NPN / PNP

max. 20 W Schaltleistung
max. 350 mA Dauerstrom

max. 2,5 mm?
NPN PNP
schaltend schaltend

slellz] | [s]lell7]

24V DC 24V DC

Klemmen fiir Signalausgang (Transistor)
- die Klemme 6 ist nicht belegt -

9.3 Platinenunterseite von C8 und C5

0| (.:p) 0
il o
—cpl o

Anderung vorbehalten

Sondenanschluss

Anschlussart

T =rot
AL = schwarz
R =gelb

Federkraftklemme

04 VF1.A3-BA-04 11/24 ovymorer  Betriebsanleitung
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10 . Vollalarm-Sensor FH (Werkseinstellung)

MOLOSvibro-Fiillstandanzeiger der Baureihe VF1.A3 sind in der Werkseinstellung als Vollalarm-Sensor konfiguriert. Diese Funktionsweise kann mit
einem Jumper auf der Platine geandert werden. Der Schaltzustand wird durch eine LED auf der Elektronik-Platine, wie unten dargestellt, angezeigt.

freier Zustand - Schwingstab schwingt frei

Sl

Vollalarm - Schwingstab durch Schiittgut bedeckt

J

Elektronik-Typ
LED-Anzeige

Schaltzustand

Elektronik-Typ
LED-Anzeige

Schaltzustand

C8

&

LED leuchtet

NC C NO NO C NC
Relais angezogen

C8

@

LED blinkt

NOWAN

NC C NO NO C NC
Relais abgefallen

C5

O

LED leuchtet

Transistor leitet

C5

@

LED blinkt

Transistor sperrt

11. Leeralarm-Sensor FL (Jumper umgestellt

MOLOSvibro-Fiillstandanzeiger der Baureihe VF1.A3 kdnnen mit geénderter Werkseinstellung als Leeralarm-Sensor eingesetzt werden. Diese wird mit
einem Jumper auf der Platine geéndert. Der Schaltzustand wird durch eine LED auf der Elektronik-Platine, wie unten dargestellt, angezeigt.

bedeckter Zustand - Schwingstab durch Schiittgut bedeckt

¥4

Leeralarm - Schwingstab schwingt frei

004-0251

Elektronik-Typ
LED-Anzeige

Schaltzustand

Elektronik-Typ
LED-Anzeige

Schaltzustand

C8

O

LED leuchtet

(]

NC C NO NO C NC
Relais angezogen

C8

@

LED blinkt

NC C NO NO C NC
Relais abgefallen

C5

O

LED leuchtet

Transistor leitet

C5

@

LED blinkt

Transistor sperrt

Anderung vorbehalten

MOLLET D-74706 Osterburken Tel. +49 6291 6440-0 Fax +49 6291 9846
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12. Varianten/Abmessungen

12.1 VF12 Kompaktsensor

@102 114 )
| "
[=2] I |
© - _km
S Ui
— > ] 60°C
50 mm
I
T 80°C
L*R11/2
[<}]
K=}
o
o
i)
Rhombus- | § ~
Schwingstab £ 5
2
[}
[=2]
[ =
Hy
-
16 29

004-0221

12.2 VF13 Auslegersensor

114

106
.

i
_M

20,

200 ... 2000 (in 100 mm Schritten)
157

Lange Auslegersonde

-— Rhombus-Schwingstab

29

004-0242

Anderung vorbehalten

12.3 VF15 Tragkabelsensor

114

)

| | i
2 UL
50 mm o 60°C
8!%
[ 70°C
L—RWz
{—— Tragkabel
o
g
s -
=
s
S
=
g ——
33
€ £
2E
§ =
=< 5 g Sonde
g3~
=S
@ [se]
21 :
<3
5
+—— Rhombus-Schwingstab

29

004-0243

12.4 E1...E3 Hochtemperatur

' Q il
\N =R (10°C
b

E1=82 &

E2=91 ¢ @ 50— 1 Entkoppelung fiir
E3=171 O Hochtemperatur

50 mm —C ]
- *

E1 bis 150°C
E2 bis 200°C 004-0224
E3 bis 250°C

06 VF1.A3-BA-06 11/24 ovymoer  Betriebsanleitung
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12. Varianten/Abmessungen

12.5 A33 separates Rundgehéuse

Ansicht

Mit dem separaten Rundgehause wird die Elektronik
ortlich getrennt von der Sonde installiert.

114

N
H

Durchfiihrungs-

A33 f
Gehduse —

+80 °C | +60 °C

69

Draufsicht 2 m Metall-Schutzschlauch

60 separates
Rundgehause

170

Montageplatte

! /
N /
<. L
[ 004-0249.CDR

Anwendung

- In Behaltern mit starker Vibration

- Prozesstemperaturen von 150 °C bis 250 °C nur
mit Durchfuihrungs-Gehause in entsprechender
Hochtemperaturausfiihrung

- Umgebungstemperaturen bis +80 °C
in unmittelbarer Nahe der Behalterwand.

Separates Rundgehduse kombinierbar mit:
A33 Durchfiihrungs-Gehause an der Sonde

PR Metall-Schutzschlauch 2 m lang.

Andere Langen auf Anfrage.

13. Einstellen der Empfindlichkeit

13.1 Weitbereichselektronik C8

FH = Qllalarm-Sensor’
- fra\armensm

—
o
N
@
o,
(2]
=5
[72]
K=}
(Y
=
=
f =l
=
[{=]
[72
@
D
=
-
=
o
3.
.
()
(3]

Empfindichkeits-
einstellung

= Vollalarm-Sensor
= Leeralarm-Sensor

Einstellung mittels Jumperan A-B-C

Stellung A: Hochste Empfindlichkeitsstufe
fir leichte Schittglter mit Schittdichten tiber 0,02 kg/l

Stellung B: Normale Empfindlichkeitsstufe (Werkeinstellung)
geeignet fir fast alle Schiittguter.

Stellung C: Niedrigste Empfindlichkeitsstufe
fur mittelschwere bis schwere Schiittgiter, die auch zu
leichter Ansatzbildung neigen.

Leichte Schiittgiiter werden bei dieser Einstellung nicht
erfasst!

Anderung vorbehalten
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14. Belastung Schwingstab

Durch die besondere Rhombus-
Form des Schwingstabs ist dieser
sehr robust und kann insbesondere
in vertikaler Richtung hohe Krafte
bis 1.000 N aufnehmen.

Fymax, 1000N

V max.

F

1000 N

V max

Frimae 290N 4’%

Rhombus-Schwingstab

15. Schutz vor groRer Last

Bei Bedarf im Behalter einen stabilen
Abweiser oder ein Schutzdach einbauen,
um die Sonde und den Schwingstab vor
aufprallendem Schittgut zu schiitzen.

Schutzdach
% Zwischen Schutzdach und der Sonde
muss ausreichend Raum vorhanden sein,

in den Schiittgut eindringen aber nicht
oos0234c0R - verklemmen kann.

16. Schutz vor Feuchtigkeit durch Ausrichten der Kabelverschraubungen

4
{1
i
<

Um das Eindringen von Feuchtigkeit durch die Kabelverschraubungen ins
Elektronikgehause zu verhindern achten Sie bitte darauf, dass bei einge-
schraubtem Fiillstandanzeiger die Kabeleinfiihrungen nach unten zeigen.

Falls erforderlich, kann das Elektronikgehduse wie folgt gedreht werden:
- Gehausedeckel abnehmen

- Zentrale Befestigungsschraube im Zentrum des Gehauses nur
wenig l6sen (nur soweit, bis sich das Gehause drehen lasst)

- Gehause drehen bis Kabelverschraubungen nach unten zeigen
- Befestigungsschraube wieder anziehen, Drehmoment 3 Nm
- Gehausedeckel aufsetzen und festschrauben.

Nicht verwendete Kabeleinfiihrungen miissen verschlossen werden!

17. Zulassige Temperaturen

Umgebungstemperatur an der Sonde  T(process) -40°C ... +80°C
(Prozess- bzw. Schiittguttemperatur)

Umgebungstemperatur am Ta -40°C ... (+60°C) +70°C
Elektronik-Geh&use ——
Auf Grund der Prozesstemperatur von 80 °C
reduzierte hochste zuldssige Umgebungs-
temperatur am Elektronik-Gehause.

Die héchste zuldssige Umgebungstemperatur am Elektronik-Geh&use ist
abhangig von der Hohe der Prozess-/Schiittguttemperatur.

(siehe Diagramm)

-
o

=
<

T

\

\

\

\

\

\

.
il
T
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
[
[
\
\
\
\
\

Umgebungstemperatur /°C

| ON|ON ™M ™M

401 ol L )0
w| oo N aNjs e

30 | | | [ [
[T L | W ) Wy N ) N Sy U | T

> S= S>> S>> 5=

5 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 200 250

Prozesstemperatur °C/

004-0739.CDR

Anderung vorbehalten

18. Schittguttemperaturen bis 250 °C

Die Hochtemperaturausfihrungen E1/ E2 / E3 erméglichen die Anwen-
dung der Fiillstandanzeiger fiir Schittguttemperaturen bis 250 °C.

- Um die Elektronik vor Uberhitzung durch Warmeiibertragung vom
Prozess zu schiitzen, ist zwischen Sonde und Elektronik-Gehause
die Entkoppelung E1 / E2 | E3 fiir Hochtemperatur eingebaut.

- Verwenden Sie bei Prozess-/Schiittguttemperaturen (iber 80 °C
nur Fullstandanzeiger mit Temperatur-Entkoppelung.

- Auf Grund der hohen Prozess-/Schiittguttemperatur reduziert sich
die zulassige Umgebungstemperatur am Elektronik-Gehause.
(siehe Diagramm)

- Achten Sie beim Austausch der Elektronik darauf, dass nur

Platinen mit der Markierung ,Special Model HT* verwendet
werden dirfen.

| R

U |HH] e0°Cc

b
E1=82 &
E2=91 C 2 50— y Entkoppelung fiir
E3=171 2 Hochtemperatur

50 mm <& ]
- *

E1 bis 150°C
E2 bis 200°C 0040224
E3 bis 250°C

08 VF1.A3-BA-08 11/24 ovymorer  Betriebsanleitung
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19. Einbaumaglichkeiten

VF13

VF12

004-0252.CDR

Seitlicher oder senkrechter Einbau:

- Der VF12 und der VF13 kdnnen sowohl seitlich als auch senkrecht
eingebaut werden.

- Damit das Schittgut bei seitlichem Einbau gut abflieBen kann
- - Sonde mdglichst ca. 20° nach unten geneigt einbauen
- - Flachen des Schwingstabs senkrecht positionieren. Dies ist der
Fall, wenn die beiden Markierungen am Sechskant des
Einschraubstutzens nach oben und unten zeigen.

- Bauen Sie die Sonde so ein, dass sie nicht vom Schiittgutstrom
beschadigt werden kann.

- Falls der Schuttgutstrom dennoch die Sonde erreicht, muss sie
durch ein geeignetes Schutzdach vor Beschadigung bewahrt
werden.

- Bauen Sie immer ein Schutzdach ein, wenn die Sonde im unteren
Bereich von hoheren Behaltern/Silos und bei schweren Schiitt-
gutern fiir Leeralarm eingesetzt wird.

- VF15 ist nur fir den senkrechten Einbau geeignet.

- Dichten Sie das Gewinde mit handelstiblichem Dichtungsmittel
z.B. Teflonband ab und schrauben Sie den VF in die vorgesehene
Muffe mit Hilfe von einem Gabelschllissel 50 mm ein.

Bitte beachten: Nicht am Gehause drehen !

20. Schutz vor aufprallendem Schiittgut

Fullstandanzeiger dirfen durch Schiittgutflug z.B. aus Richtung von Einblasleitungen, Fill- oder Fallrohren in ihrer Wirkung nicht beeintrachtigt werden.
Dazu sollte der Schiittgutflug entsprechend gerichtet, umgelenkt oder die Fiillstandanzeiger so platziert werden, dass Schiittgut nicht direkt auf die Sonde

und den Schwingstab prallen kann.

falsch %

falsch

richtig

falsch

richtig

004-0255.CDR

_I | % richtig

richtig

004-0256.CDR

Anderung vorbehalten
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21. Wartung

Die Vibro-Flllstandanzeiger sind wartungsfrei.

- Bei Schiittgiter, die zur Ansatzbildung neigen, empfehlen wir, in
regelméRigen Abstanden eventuell anhaftendes Fiillgut von der
Sonde zu entfernen.

- Prufen Sie regelmaRig den Vibro-Fullstandanzeiger in korrosiver
Atmosphare um sicherzustellen, dass die Dichtheit des Gerats
noch gewahrleistet ist.

23. Ricksendung an MOLLET

23.1 Entfernen Sie alle anhaftenden Schiittgutreste vom Gerat.

Achten Sie dabei auf Dichtungsnuten und Ritzen, in denen Reste
haften konnen.

Besonders, wenn das Schiittgut oder die Fliissigkeit gesund-
heitsgefahrdend ist.
z. B. brennbar, giftig, dtzend, krebserregend usw.

23.2 Geben Sie aulerdem an:

22. Entsorgung

- Der Fiillstandanzeiger VF kann dem Recycling zugefiihrt werden.

- Zur Entsorgung gelten die Umweltrichtlinien vom Betreiberstandort.

- Chemische und physikalische Eigenschaften des Schiittguts
oder der Flissigkeit

- Eine Beschreibung der Anwendung
- Eine Beschreibung des aufgetretenen Fehlers
- Betriebsdauer vom Gerat

Anderung vorbehalten

10 VF1.A3-BA-10 11/24 ebymoer  Betriebsanleitung
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Vibro-Fiillstandmelder / Vibro level indicator

Produkt / Product Version

MOLOSvibro VF12, VF13, VF15, VF62, VF63, VF65

MOLLET Fiillstandtechnik GmbH erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte mit den aufgefiihrten Richtlinien iibereinstimmen. Diese
Konformitatserklarung gilt nur in Zusammenhang mit den giiltigen Betriebsanleitungen und Sicherheitshinweisen der MOLLET Fiillstandtechnik GmbH.

MOLLET Fiillstandtechnik GmbH hereby declares under its sole responsibility that the products comply with the listed directives. This declaration of
conformity only applies in conjunction with the valid operating instructions and safety instructions of MOLLET Fillstandtechnik GmbH.

Richtlinie / angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente /
Directive applied harmonized standards or normative documents

EMC | 2014/30/EU | ENIEC61326-1:2021

LVD | 2014/35/EU | EN61010-1:2010 +A1:2019+A1:2019/AC:2019

Geratemit €- Kennzeichnung entsprechen zuséatzlich folgender Richtlinie:
Devices with €9 - labelling also comply with the following directive:

Richtlinie / variantenabhénig angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente /
Directive depending on variant applied harmonized standards or normative documents

ATEX | 2014/34/EU | EN IEC 60079-0:2018/AC:2020-02
EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014

EU-Baumusterpriifbescheinigungsnummer /

EU-Type Examination Certificate No.: IBExU19ATEX1052 IBEXU19ATEX1054 X
IBExU19ATEX1053 X
Ausgestellt von / Issued by: IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH, 09599 Freiberg (0637)

Qualitatssicherung / )
Quality assurance: TUV AUSTRIAGMBH, DeutschstraBe 10, 1230 Wien/Austria (0408)
(

MOLLET Fiillstandtechnik GmbH Osterburken, 01.08.2024
Industriepark RIO 103

74706 Osterburken

DEUTSCHLAND Wolfgang Hageleit

Geschéftsflihrer / Managing director

06_EUKE-VF_6
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